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6 Sécurité

Veuillez lire ces instructions simples. Il peut étre dangereux, voire illégal de ne pas les
respecter. Lisez le manuel d'utilisation complet pour de plus amples informations.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES REGLEMENTEES

Mettez I'appareil hors tension lorsque l'utilisation de téléphones sans fil n'est
pas autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de
présenter un danger, par exemple a bord d'un avion, a proximité
d'équipements médicaux, de carburants, de produits chimiques ou de zones
ou sont utilisés des explosifs.

e

LA SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT

Respectez toutes les réglementations locales. Gardez toujours les mains libres
lorsque vous étes au volant d'une voiture. Votre préoccupation premiére
pendant la conduite doit étre la sécurité sur la route.

>

INTERFERENCES
Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles d'avoir
& une incidence sur leurs performances.

PERSONNEL HABILITE

Seul le personnel qualifié est habilité a installer ou réparer ce produit.

BATTERIES, CHARGEURS ET AUTRES ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires agréés par Nokia
u pour cet appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles.

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
@ Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.
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ELEMENTS EN VERRE

La facade avant de I'appareil est en verre. Ce verre peut se briser si I'appareil
@ tombe sur une surface dure ou subit un choc violent. Si le verre se brise, ne
—> touchez pas les éléments en verre et n'essayez pas de retirer le verre brisé de
I'appareil. Cessez d'utiliser I'appareil jusqu'a ce que le verre soit remplacé par
des techniciens habilités.

PROTEGEZ VOTRE AUDITION

Ecoutez la musique avec un kit oreillette & un niveau sonore modéré et ne
placez pas I'appareil prés de I'oreille lorsque vous utilisez le haut-parleur.
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Prise en main

Touches et connecteurs
Haut
123 4
e 1om)
1 Connecteur micro-USB
2 Témoin de charge
3 Connecteur AV Nokia (3,5 mm)
4 Touche Marche/arrét @

Avant

1 (—’@\’K_\ 6

2N = 1§
3&:‘4—/—/4

Ecouteur

Touche d’appel

Micro

Touche Menu

Touche de fin d'appel

Viseur avant

AUV AE WN =
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Cotés
M
o1 o
2
3L
4
J U
1 Connecteur du chargeur
2 Touche d'augmentation du volume/de zoom avant
3  Touche vocale
4 Touche de diminution du volume/de zoom arriére
5 Commutateur du verrouillage des touches
6 Touche Appareil photo (&)
Arriére
1 Zone NFC
2 Haut-parleur
3 Viseur arriere
4  Flash de I'appareil photo
5 Micro secondaire
6 Orifice pour dragonne
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Ecran tactile

Pour contrdler votre appareil, appuyez légérement sur I'écran du bout des doigts.
L'écran ne répond pas si vous utilisez vos ongles.

Si vous avez le bout des doigts froid, il se peut que I'écran tactile ne réponde pas.

@ Important : Evitez d'érafler I'écran tactile. N'utilisez jamais un vrai stylo, un
crayon ou tout autre objet pointu, pour écrire sur I'écran tactile.

Réduction du bruit

Si vous appelez depuis un environnement bruyant, votre appareil filtre le bruit de fond
afin de I'éliminer pour que votre correspondant entende plus clairement le son de votre
VOiX.

La réduction du bruit n'est pas disponible avec le haut-parleur ou un kit oreillette.

Pour une annulation optimale du bruit, tenez I'appareil avec I'écouteur contre I'oreille
et le micro principal dirigé vers votre bouche. Ne couvrez pas le micro secondaire a
I"arriere de I'appareil.

Insérer la carte SIM et la batterie

@ Important : N'utilisez pas dans cet appareil une carte SIM mini-UICC, aussi
appelée carte micro-SIM, une carte micro-SIM avec adaptateur, ou encore une carte SIM
qui présente une découpe mini-UICC. Une carte micro-SIM est plus petite qu'une carte
SIM standard. Cet appareil ne prend pas en charge les cartes micro-SIM et |'utilisation
de cartes SIM incompatibles peut endommager

@

Pour éviter d'endommager la facade arriére, suivez attentivement ces instructions.

1 Déverrouillez le taquet d'ouverture de la facade arriere et soulevez la facade arriére.
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3 Insérer une carte SIM. Veillez a ce que la zone de contact de la carte soit orientée
vers le haut.

Insérez la carte jusqu’a ce qu’elle s'enclenche.

4 Alignez les contacts de la batterie et du compartiment de la batterie, puis insérez
celle-ci.

5 Pour remettre |a facade arriere en place, placez d'abord les ergots de maintien
supérieurs en face des encoches correspondantes, puis appuyez jusqu'a ce que la
facade s'enclenche.
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Insérer ou retirer une carte mémoire

iCro
ms=

Conservez toutes les cartes mémoire hors de la portée des enfants.

Insérer une carte mémoire
1 Mettez I'appareil hors tension.
2 Retirez la facade arriere de I'appareil.

4 Insérez une carte mémoire compatible dans le port. Veillez a ce que la zone de
contact de la carte soit orientée vers le bas.
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5 Insérez la carte jusqu'a ce qu'elle émette un déclic.

6 Replacez la batterie et la facade arriére. Vérifiez que la facade est correctement
fermée.

Vous pouvez enregistrer des vidéos haute définition avec votre appareil. Si vous
enregistrez une vidéo sur une carte mémoire, pour des performances optimales, utilisez
des cartes microSD rapides et de haute qualité, provenant de fabricants connus. Il est
recommandé d'utiliser des cartes microSD de classe 4 (32 Mbps/s (4 Mo/s)) ou
supérieure.

Retirer une carte mémoire

Mettez I'appareil hors tension.

Retirez la facade arriere de I'appareil.

Si la batterie est insérée, soulevez-la pour I'extraire.
Enfoncez la carte, jusqu'a ce qu'un déclic retentisse.
Retirez la carte.

Ul W N

Charge
Charger la batterie

Votre batterie a été partiellement chargée a I'usine, mais vous devez la recharger avant
de pouvoir mettre votre appareil sous tension pour la premiere fois.

Si I'appareil indique une charge faible, procédez comme suit :

Vous ne devez pas charger la batterie pendant une durée spécifique et vous pouvez
utiliser I'appareil pendant qu'il charge.
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Si la batterie est complétement déchargée, il peut s'écouler quelques minutes avant
que le témoin de charge s'affiche ou avant que vous puissiez effectuer un appel.

Conseil : Vous pouvez également utiliser un chargeur USB compatible pour recharger

la batterie.
>

Charger la batterie via USB

La batterie est faible, mais vous n'avez aucun chargeur sous la main ? Vous pouvez
utiliser un cable USB compatible pour vous connecter a un appareil compatible, tel qu'un
ordinateur.

Pour éviter d'endommager le connecteur du chargeur, soyez prudent lors du
branchement ou du débranchement du cable du chargeur.

Si I'appareil est connecté a un ordinateur, vous pouvez le synchroniser pendant la
charge.

Le chargement de la batterie via USB peut mettre davantage de temps a démarrer et
risque de ne pas fonctionner si vous utilisez un concentrateur USB non alimenté. Votre
appareil se recharge plus rapidement s'il est raccordé a une prise murale.

Lorsque la batterie se recharge, le témoin de charge situé en regard du connecteur USB
est allumé. Quand la batterie est faiblement chargée, l'indicateur de charge clignote. Le
démarrage du chargement peut prendre un instant.
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Allumer ou éteindre I'appareil

Mise sous tension
Maintenez la touche marche/arrét enfoncée @ jusqu'a ce que I'appareil vibre.

Mise hors tension
Maintenez la touche marche/arrét enfoncée @.

P
"

Premiére utilisation de votre appareil

Lorsque vous insérez votre carte SIM et que vous mettez votre appareil sous tension
pour la premiére fois, il vous guide dans la procédure de configuration initiale. Pour
utiliser tous les services Ovi de Nokia, créez un compte Nokia. Vous pouvez aussi copier
vos contacts ainsi que d'autre contenu a partir de votre ancien appareil et vous abonner
pour recevoir des conseils et des astuces pratiques.

Pour créer un compte Nokia, vous avez besoin d'une connexion Internet. Pour plus
d'informations sur les frais de transmission des données, contactez votre prestataire de
services. Si vous ne pouvez pas vous connecter a Internet, vous pouvez créer un compte
ultérieurement.

Conseil : Pour créer et gérer votre compte Nokia sur Internet, accédez a
Www.ovi.com.

Si vous possédez déja un compte Nokia, connectez-vous.

Conseil : Vous avez oublié votre mot de passe ? Vous pouvez demander qu'on vous
I'envoie dans un e-mail ou un SMS.

Utilisez I'application Echange pour copier votre contenu, notamment :

- (Contacts

* Messages

«  Photos et vidéos

«  Parametres personnels


http://www.ovi.com
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Quand vous configurez votre compte e-mail, vous pouvez faire apparaitre Mes messages
dans votre écran d'accueil pour consulter plus facilement vos e-mails.

Pour émettre un appel d'urgence pendant la phase de configuration, appuyez sur la
touche d'appel.

Configuration de I'appareil
Afin de définir certains paramétres de base pour votre appareil, sélectionnez le raccourci

Config. tél.ﬁ (I'un de vos écrans d'accueil). Pour basculer entre les écrans d'accueil,
feuilletez horizontalement vers la gauche ou la droite.

Config. tél. vous permet d'effectuer les opérations suivantes :

« [Z Copier des contacts, des photos et d'autres contenus a partir de votre appareil
Nokia précédent

« & Personnaliser votre appareil en modifiant la sonnerie et le théme visuel

+ (@ Configurer votre e-mail

« (& Mettre a jour le logiciel de votre appareil

Pour définir les parametres ultérieurement, vous pouvez aussi sélectionner Menu >
Applications > Outils > Config. tél..

Copier des contacts ou des photos depuis votre ancien appareil

Vous souhaitez copier d'importantes informations depuis votre précédent appareil
Nokia compatible et commencer a utiliser votre nouvel appareil rapidement ? Utilisez
I'application Echange pour copier, par exemple, des contacts, des entrées d'agenda et
des photos, gratuitement sur votre nouvel appareil.

Votre ancien appareil Nokia doit prendre en charge Bluetooth.

Sélectionnez Menu > Applications > Outils > Config. tél. et Transfert données.
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P

@%D

Si votre ancien appareil Nokia ne dispose pas de I'application Echange, votre nouvel
appareil lui envoie un message via Bluetooth. Pour installer I'application, ouvrez le
message sur votre ancien appareil et suivez les instructions.

=

N\
A

1 Sélectionnez I'appareil auquel vous souhaitez vous connecter et reliez les appareils.
La fonction Bluetooth doit étre activée.

2 Sil'autre appareil nécessite un code d'authentification, saisissez-le. Le code
d'authentification, que vous pouvez définir vous-méme, doit étre saisi dans les deux
appareils. Le code d'authentification de certains appareils est fixé. Pour plus de
détails, consultez le Guide de I'utilisateur de I'appareil.

Le code d'authentification est uniquement valide pour la connexion actuelle.
3 Sélectionnez le contenu et OK.

Verrouiller ou déverrouiller les touches et I'écran

Pour éviter toute émission accidentelle d'un appel lorsque I'appareil se trouve dans
votre poche ou votre sac, verrouillez les touches et I'écran de I'appareil.

Faites glisser le commutateur de verrouillage des touches.
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Conseil : Sile commutateur de verrouillage des touches est hors de portée, vous pouvez
déverrouiller I'appareil en appuyant sur la touche de menu et en sélectionnant
Déverrouill..

Configurer les touches et I'écran pour qu'ils se verrouillent automatiquement

1 Sélectionnez Menu > Parametres et Téléphone > Affichage > Délai écon.
écran/verrou.

2 Définissez le délai au terme duquel les touches et I'écran se verrouillent
automatiquement.

Emplacements des antennes

Evitez de toucher I'antenne lorsque celle-ci est en cours d'utilisation. Tout contact avec
les antennes affecte la qualité de la communication et peut réduire I'autonomie de la
batterie en nécessitant davantage de puissance en cours d'utilisation.

(X%

Maodifier le volume d'un appel, d'un morceau ou d'une vidéo
Utilisez les touches de volume.

Vous pouvez régler le volume durant un appel ou lorsqu'une application est active.

Le haut-parleur intégré vous permet de parler et d'écouter a une distance réduite sans
avoir a placer I'appareil a votre oreille.
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Activer ou désactiver le haut-parleur durant un appel

~1

Choisissez 7)) ou [@).

Placer la dragonne
Fixez la dragonne comme indiqué, puis serrez-la.

(-

Oreillette
Vous pouvez raccorder une oreillette ou un casque compatible a votre appareil.

P
'

Cette section s'applique uniquement a la France. Les kits oreillettes suivants ont été
agréés par Nokia pour cet appareil particulier : WH-102. Pour plus d'informations sur
les kits oreillettes compatibles avec cet appareil, visitez www.nokia.fr.

Visiter Ovi Store de Nokia
0 Sélectionnez Menu > Store.

A partir d'Ovi Store de Nokia, vous pouvez télécharger les éléments suivants :

« Des applications

« Des themes, des fonds d'écran, des images et des vidéos
+ Dessonneries

« Desjeux pour téléphones mobiles


http://www.nokia.fr
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Certains éléments sont gratuits et d'autres doivent &tre achetés au moyen de votre carte
de crédit ou via votre facture de téléphone. La disponibilité des méthodes de paiement
dépend de votre pays de résidence et de votre prestataire de services réseau. Ovi Store
propose du contenu compatible avec votre appareil mobile, adapté a vos golts et a
votre emplacement.

Pour plus d'informations, visitez le site Web www.ovi.com.
Utiliser le Guide de I'utilisateur intégré dans I'appareil

@Sélectionnez Menu > Applications > Guide d'util..

Ouvrir le Guide de l'utilisateur depuis une application

Sélectionnez Options > Guide d'utilisation. Cette option n'est pas disponible pour
chaque application.

Effectuer une recherche dans le Guide de l'utilisateur

Lorsque le Guide de I'utilisateur est ouvert, sélectionnez Options > Chercher, puis
saisissez une lettre ou un mot dans le champ de recherche.

Basculer entre le Guide de I'utilisateur et une application

Maintenez la touche Menu enfoncée, faites défiler horizontalement vers la gauche ou
vers la droite et sélectionnez I'application souhaitée.

& indique un lien vers une page Web. Des liens vers des rubriques connexes peuvent
se trouver a la fin des instructions.

Installer Nokia Ovi Suite sur le PC

L'application PC Nokia Ovi Suite permet de gérer le contenu de votre appareil et de le
synchroniser avec votre ordinateur compatible. Vous pouvez également mettre a jour
votre appareil avec le logiciel le plus récent et télécharger des cartes.

Téléchargez la version la plus récente de Nokia Ovi Suite depuis le site Web
WwWWw.ovi.com/suite sur votre ordinateur.

Si votre ordinateur ne parvient pas a se connecter a Internet, pour installer Nokia Ovi
Suite depuis la mémoire de votre appareil :

1 Utilisez un cable de données USB compatible pour connecter votre appareil a votre
ordinateur.

Si vous utilisez Windows XP ou Windows Vista sur votre ordinateur, définissez le
mode USB de votre appareil sur Stockage masse. Pour définir le mode USB de votre


http://www.ovi.com
http://www.ovi.com/suite
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appareil, faites glisser vers le bas depuis la zone de notification, puis sélectionnez
> Stockage masse.

La mémoire de masse de I'appareil est affichée en tant que disque amovible sur
votre PC.

2 Survotre ordinateur, sélectionnez Installer Nokia Ovi Suite.

Si la fenétre d'installation ne s'ouvre pas automatiquement, ouvrez manuellement
le fichier d'installation. Sélectionnez Ouvrir le dossier et afficher les fichiers, puis
double-cliquez sur le fichier du programme d'installation d'Ovi Suite.

vevw

23
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3 Suivez les instructions affichées.

4 Une fois l'installation terminée, si vous utilisez Windows XP ou Windows Vista sur
votre ordinateur, vérifiez si le mode USB de votre appareil est défini sur Nokia Ovi
Suite.

Pour en savoir plus sur Nokia Ovi Suite, visitez le site Web www.ovi.com/suite.

Pour connaitre les systéemes d'exploitation pris en charge par Nokia Ovi Suite, visitez le
site Web www.nokia.com/support.


http://www.ovi.com/suite
http://www.nokia.com/support
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Utilisation de base

Actions d'écran tactile

Pour interagir avec l'interface utilisateur, appuyez ou appuyez longuement sur I'écran
tactile.

Ouvrir une application ou un autre élément de I'écran
Appuyez sur I'application ou sur I'élément.

Accéder rapidement a des fonctions

Appuyez longuement sur I'élément. Un menu contextuel proposant les options
disponibles s'affiche. Par exemple, pour envoyer une photo ou supprimer une alarme,
appuyez longuement sur la photo ou sur I'alarme, puis sélectionnez I'option appropriée
dans le menu contextuel.

Si vous appuyez longuement sur I'écran d'accueil, le mode de modification s'active.
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Faire glisser un élément

Appuyez longuement sur I'élément et faites glisser le doigt a travers I'écran. L'élément
suit votre doigt.

Une fois le mode de modification activé, vous pouvez faire glisser des éléments dans
I'écran d'accueil ou dans le menu principal.

Faire défiler avec le doigt

Placez un doigt sur I'écran et faites glisser fermement le doigt dans la direction
souhaitée.

Par exemple, lorsque vous affichez une photo, pour afficher la photo suivante, faites
défiler horizontalement vers la gauche.
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Faire défiler une liste ou un menu

Placez votre doigt sur I'écran, faites-le faire glisser rapidement vers le haut ou le bas de
I'écran, puis soulevez-le. Le contenu de I'écran défile a la vitesse et dans la direction
appliquées au moment ol vous avez soulevé votre doigt. Pour sélectionner un élément
dans une liste défilante et arréter le mouvement, tapotez simplement cet élément.

Effectuer un zoom avant

Placez deux doigts sur un élément, par exemple sur une photo ou une page Web, puis
faites glisser les doigts en les écartant.

Effectuer un zoom arriére
Placez deux doigts sur I'élément, puis faites glisser vos doigts en les rapprochant.

Conseil : Vous pouvez également appuyer deux fois sur I'élément pour effectuer un
zoom avant ou arriére.

Eléments interactifs de I'écran d'accueil

Les éléments de I'écran d'accueil sont interactifs. Par exemple, vous pouvez modifier la
date et I'heure, régler des alarmes, rédiger des entrées d'agenda ou modifier les modes
directement dans I'écran d'accueil.
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Régler une alarme
Sélectionnez I'horloge (1).

Activer ou modifier des modes
Sélectionnez le mode (2).

Consulter ou modifier votre emploi du temps
Sélectionnez la date (3).

Consulter les appels en absence ou les messages non lus
Sélectionnez la zone de notification (4).

Afficher les réseaux Wi-Fi disponibles ou gérer les connexions Bluetooth
Sélectionnez la zone de notification (4).

Modifier les parameétres de connectivité
Sélectionnez la zone de notification (4) et < =.

Dans la plupart des vues, vous pouvez sélectionner la zone de notification (4) et effectuer

les opérations suivantes :

«  Modifier les paramétres de connectivité

«  OQuvrir I'norloge et régler une alarme

-  Afficher I'état de la batterie et activer le mode d'économie d'énergie
«  Afficher les notifications d'appels en absence ou de messages non lus
«  Ouvrir I'Assistant Wi-Fi et se connecter a un réseau Wi-Fi

e Gérer les connexions Bluetooth

Basculer entre des applications ouvertes

Vous pouvez voir quelles applications et taches sont ouvertes a I'arriére-plan et basculer

entre elles.
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Maintenez la touche Menu enfoncée, faites défiler horizontalement vers la gauche ou
vers la droite et sélectionnez I'application souhaitée.

Les applications qui s'exécutent en arriere-plan augmentent la consommation de la
batterie et utilisent de la mémoire. Pour fermer une application que vous n'utilisez pas,
sélectionnez [X].

Conseil : Pour fermer toutes les applications ouvertes, sélectionnez et maintenez
enfoncé le changement d'application et sélectionnez Tout fermer dans le menu
contextuel.

Ecrire du texte

Saisir du texte avec le clavier virtuel

Utiliser le clavier virtuel

Pour activer le clavier virtuel, sélectionnez un champ de saisie de texte. Vous pouvez
utiliser le clavier virtuel en mode paysage et en mode portrait.

1 Clavier virtuel

2 Touche Fermer - Pour fermer le clavier virtuel.

3 Touche Maj et verrouillage des majuscules - Pour saisir un caractére majuscule
lorsque vous écrivez en minuscule ou vice versa, sélectionnez la touche avant de
saisir le caractere. Pour activer le mode de verrouillage des majuscules, sélectionnez
deux fois la touche. Une touche soulignée indique que le mode de verrouillage des
majuscules est activé.
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4 Plage de caracteres - Pour sélectionner la plage de caractéres souhaitée (par

exemple, les chiffres ou les caractéres spéciaux).

Touches fléchées - Pour déplacer le curseur vers la gauche ou vers la droite.

Barre d'espace - Pour insérer un espace.

Menu de saisie - Pour activer ou désactiver la saisie de texte prédictive ou pour

modifier la langue d'écriture.

8 Touche Entrée - Pour déplacer le curseur jusqu'a la ligne ou le champ de saisie de
texte suivant. Des fonctions supplémentaires varient selon le contexte. Par exemple,
dans le champ de I'adresse Web du navigateur Web, il fait office d'icone Aller.

9 Touche Effacement arriere - Pour supprimer un caractére.

~Nowuv

Basculer entre le clavier et le clavier virtuel en mode portrait
Pour sélectionner > Clavier alphanumérique ou QWERTY plein écran.

Ajouter un accent a un caractére
Sélectionnez le caractére et maintenez-le enfoncé.

Activer la saisie de texte prédictive avec le clavier virtuel

La saisie de texte prédictive n'est pas nécessairement disponible dans toutes les
langues.

1 Sélectionnez > Options de saisie > Activer saisie préd.. R\ est affiché.

2 Commencez a rédiger un mot. Votre appareil suggere des mots possibles lors de
votre saisie. Si le mot correct s'affiche, sélectionnez-le.

3 Sile mot ne se trouve pas dans le dictionnaire, I'appareil suggére un autre mot a
partir du dictionnaire. Pour ajouter le nouveau mot au dictionnaire, sélectionnez le
mot que vous avez saisi.

Désactiver le mode de saisie de texte prédictive
Sélectionnez > Options de saisie > Désact. saisie préd..

Modifier les paramétres de saisie de texte
Sélectionnez > Options de saisie >Parameétres.

Saisir du texte avec le clavier virtuel
Utiliser le pavé virtuel

Si vous préférez utiliser le pavé alphanumérique lorsque vous écrivez en mode portrait,
vous pouvez basculer entre les clavier et pavé virtuels.

1 Sélectionnez un champ de saisie de texte.
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2

0~ v A

Sélectionnez > Clavier alphanumérique.

Touches numériques

* - Pour saisir un caractére spécial, ou si le mode de saisie de texte prédictive est
activé et si un mot est souligné, pour parcourir les propositions de mots.

Touche Maj - Pour modifier la casse de caractéres. Pour activer ou désactiver la saisie
de texte prédictive, appuyez deux fois rapidement sur cette touche. Pour basculer
entre les modes alphabétique et numérique, maintenez la touche enfoncée.
Touche Fermer - Pour fermer le pavé virtuel.

Touches fléchées - Pour déplacer le curseur vers la gauche ou vers la droite.

Menu de saisie - Pour activer la saisie de texte prédictive, modifier la langue
d'écriture ou basculer vers le clavier virtuel.

Touche Effacement arriére - Pour supprimer un caractére.

Indicateur de saisie de texte (si disponible) - Indique la casse des caracteres et si le
mode alphabétique ou numérique ou le mode de saisie de texte prédictive sont
activés.

Activer la saisie de texte traditionnelle avec le clavier virtuel
Sélectionnez rapidement # deux fois.

Saisir un caractére

1

Sélectionnez une touche numérique (de 1 a 9) a plusieurs reprises jusqu'a ce que le
caractere souhaité soit affiché. Plus de caracteres sont disponibles que ceux qui sont
visibles sur la touche.

Si la lettre suivante se trouve sur la méme touche, attendez I'apparition du curseur
ou déplacez le curseur vers I'avant et sélectionnez a nouveau la touche.

Insérer un espace
Sélectionnez 0.

Déplacer le curseur jusqu'a la ligne suivante
Sélectionnez rapidement 0 trois fois.
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Activer la saisie de texte prédictive avec le clavier virtuel

La saisie de texte intuitive est basée sur un dictionnaire intégré auquel vous pouvez
ajouter de nouveaux mots. La saisie de texte intuitive n'est pas disponible pour toutes
les langues.

1
2

5

Sélectionnez > Activer saisie prédictive.

Pour rédiger le mot souhaité, utilisez les touches 2 a 9. Sélectionnez chaque touche
une seule fois pour chaque lettre. Par exemple, pour rédiger Nokia lorsque le
dictionnaire anglais est sélectionné, sélectionnez 6 pour N, sur 6 pour o, sur 5 pour
k, sur 4 pour i et sur 2 pour a.

Le mot suggéré change a chaque sélection de touche.

Si le mot n'est pas correct, sélectionnez * a plusieurs reprises jusqu'a ce que la
correspondance correcte soit affichée. Si le mot ne figure pas dans le dictionnaire,
sélectionnez Orthographier, puis entrez le mot a I'aide du mode de saisie de texte
traditionnelle, puis sélectionnez OK.

Sile caractére 2 s'affiche aprés le mot, cela signifie que celui-ci ne se trouve pas dans
le dictionnaire. Pour ajouter un mot au dictionnaire, sélectionnez *, entrez le mot
a l'aide du mode de saisie de texte traditionnelle, puis sélectionnez OK.

Pour insérer un espace, sélectionnez 0. Pour insérer un signe de ponctuation
courant, sélectionnez 1, puis sélectionnez * a plusieurs reprises jusqu'a ce que le
signe de ponctuation correct soit affiché.

Commencez a rédiger le mot suivant.

Désactiver la saisie de texte prédictive
Sélectionnez # rapidement a deux reprises.

Définir la langue d'écriture

Sélectionnez Menu > Paramétres et Téléphone > Saisie tactile >Langue
d'écriture.

Modifier la langue durant la rédaction

Pour sélectionner > Options de saisie > Langue d'écriture ou > Langue
d'écriture.

Les options disponibles peuvent varier.

Témoins d'affichage
Indicateurs généraux

+—Q L'écran tactile et les touches sont verrouillés.

RN

L'appareil vous avertit en silence des appels et des messages entrants.
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(974 Une alarme est définie.
Q) Le mode programmé est activé.
& Evénement manqué de I'agenda.

Indicateurs d'appel

1) Quelqu'un a essayé de vous appeler.
2 Vous utilisez votre seconde ligne téléphonique (service réseau).
A Lesappels entrants sont renvoyés vers un autre numéro (service réseau). Si vous
disposez de deux lignes téléphoniques, un numéro indique la ligne active.
@D Votre appareil est prét a passer un appel ToIP.
D Un appel de données est actif (service réseau).

Indicateurs de messages

Vous avez des messages non lus. Si l'indicateur clignote, il se peut que le dossier
Messages recus soit saturé. .
4 Des messages sont en attente dans le dossier A envoyer.

| ==
Indicateurs du réseau

Y L'appareil est connecté a un réseau GSM (service réseau).

3G L'appareil est connecté a un réseau 3G (service réseau).

X Une connexion de données par paquets GPRS est active (service réseau) est
ouverte. . indique que la connexion est en attente et
en cours d'ouverture ou de fermeture.

Une connexion de données par paquets EGPRS (service réseau) est ouverte. %
indique que la connexion est en attente et & que I'établissement d'une
connexion est en cours.

Une connexion de données par paquets 3G (service réseau) est ouverte. 3%
indique que la connexion est en attente et % que I'établissement d'une
connexion est en cours.

¥ qu'une connexion est

s

Um

1a

=N Une connexion de données HSPA (service réseau) est ouverte. ¥ indique que la
connexion est en attente et ¥ que I'établissement d'une connexion est en cours.
1 Une connexion Wi-Fi est disponible. ‘{’g indique que la connexion est cryptée

et ‘¢’ qu'elle ne I'est pas.
Indicateurs de connectivité

B La fonction Bluetooth est activée. ($) indique que votre appareil envoie
actuellement des données. Sil'indicateur clignote, votre appareil tente d'établir
une connexion avec un autre appareil.

o Un cable USB est raccordé a votre appareil.
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o3®  LeGPS est actif.

(] L'appareil est en cours de synchronisation.

= L'émetteur FM est activé, mais ne transmet aucun signal. =) indique que
I'émetteur FM transmet des signaux.

(A Une oreillette compatible est connectée a votre appareil.

9 Un cable de sortie TV compatible est connecté a votre appareil.

<  Untéléphone compatible SMS est connecté a votre appareil.

Configurer le témoin de notification pour qu'il indique des messages en absence
ou des messages en clignotant

Lorsque le témoin de notification de I'appareil clignote, vous avez un appel en absence
OU VOUS avez recu un message.

Sélectionnez Menu > Parameétres et Téléphone > Voyants notification > Voyant
de notification.

Torche

Le flash de I'appareil photo peut étre utilisé comme torche. Pour allumer ou éteindre la
torche, faites glisser le commutateur de verrouillage des touches et maintenez-le
enfoncé pendant deux secondes.

La torche ne peut étre utilisée qu'a partir de I'écran d'accueil. Vous pouvez aussi allumer
la torche a partir de I'écran d'accueil lorsque les touches et I'écran ou encore I'appareil
sont verrouillés.

Ne dirigez pas la torche vers les yeux.
Rechercher dans votre appareil et sur Internet

@ Vous pouvez rechercher des éléments tels que des messages, des photos, des
fichiers, de la musique ou des vidéos sur votre appareil et sur Internet.

1 Sélectionnez Menu > Applications > Chercher.

2 Entrez d'abord le mot recherché, puis sélectionnez parmi les correspondances
proposées.

3 Pour effectuer une recherche sur Internet, sélectionnez le lien de recherche sur
Internet a la fin des résultats de la recherche. Vous devez disposer d'une connexion
Internet active.

Conseil : Vous pouvez ajouter un widget de rech
longuement sur I'écran d'accueil et sélectionnez
dans la liste.

he a I'écran d'accueil. Appuyez
ainsi que le widget de recherche
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Utiliser votre appareil hors connexion

Dans des endroits ou vous préférez ne pas émettre ou recevoir des appels, vous pouvez
toujours accéder a votre agenda, a votre liste de contacts et a des jeux hors connexion
si vous activez le mode Hors connexion. Eteignez I'appareil lorsque I'utilisation des
téléphones sans fil est interdite ou lorsqu'ils risque de provoquer des interférences ou
de présenter un danger.

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez le mode et Hors connexion.

Lorsque le mode Hors connexion est activé, votre connexion au réseau cellulaire est
fermée. Aucun signal HF ne peut plus étre transmis entre I'appareil et le réseau cellulaire.
Si vous essayez d'envoyer un message, il est placé dans le dossier A envoyer et est
seulement envoyé lorsqu'un autre mode est activé.

Vous pouvez également utiliser votre appareil sans carte SIM. Eteignez I'appareil et
retirez la carte SIM. Quand vous le rallumez, le mode Hors connexion est activé.

@ Important : Le mode Hors connexion ne permet pas I'émission ou la réception
d'appels, nil'utilisation d'autres fonctions nécessitant une couverture réseau cellulaire.
Vous pouvez toujours émettre des appels au numéro d'urgence officiel programmé dans
votre appareil. Pour émettre des appels, vous devrez d'abord choisir un autre mode.

Si le mode Hors connexion est activé, vous pouvez toujours vous connecter a un réseau
Wi-Fi, par exemple pour lire vos e-mails ou naviguer sur Internet. Vous pouvez
également utiliser Bluetooth.

Pour étre certain que NFC, un émetteur radio de faible puissance, n'est pas actif,
sélectionnez Menu > Parameétres et Connectivité > NFC > NFC > Désactivé.

Veillez a respecter les normes de sécurité en vigueur.

Prolonger la durée de vie de la batterie

Si vous avez l'impression de devoir recharger votre appareil en permanence, certaines
étapes peuvent vous permettre de réduire la consommation d'énergie de votre appareil.

« Chargez toujours complétement la batterie.

« Quand le mode d'économie d'énergie est activé, les parameétres de I'appareil,
comme Mode réseau et I'économiseur d'écran, sont optimisés.

Activer le mode d'économie d'énergie

Appuyez sur la touche marche/arrét @), puis sélectionnez Activer écon. de batterie.
Pour désactiver le mode d'économie d'énergie, appuyez sur la touche marche/arrét
@, puis sélectionnez Désactiver écon. batterie.
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Fermer les applications que vous n'utilisez pas

Maintenez la touche de menu enfoncée, faites glisser jusqu'a ce que I'application
souhaitée soit affichée, puis sélectionnez [X].

Sons, théemes et effets

« (oupez les sons inutiles, comme les tonalités de touches.

«  Utilisez des écouteurs avec fil, plutot que le haut-parleur.

« Modifiez la durée du délai au terme duquel I'affichage de I'appareil s'éteint.

Définir la durée du délai

Sélectionnez Menu > Parameétres et Téléphone > Affichage > Expiration de
I'éclairage.

Activer un théme et un fond d'écran foncés

Sélectionnez Menu > Paramétres et Thémes > Généraux. Pour changer de fond
d'écran, dans I'écran d'accueil, sélectionnez Options > Changer le fond d'écran.

Désactivez les effets d'animation de I'arriere-plan

Sélectionnez Menu > Parameétres et Themes > Généraux > Options > Effets du
théme > Désactivés.

Diminuer la luminosité de I'affichage
Dans les parameétres d'affichage, sélectionnez Luminosité.

Désactiver I'économiseur d'écran Grande horloge
Sélectionnez Menu > Parameétres et Themes > Econ. d'écran > Aucun.

Utilisation du réseau

«  Sivous écoutez de la musique ou utilisez I'appareil et si vous ne souhaitez pas
émettre ou recevoir d'appels, activez le mode Hors connexion.

« Configurez votre appareil pour vérifier moins souvent les nouveaux messages.

- Utilisez une connexion Wi-Fi pour vous connecter a Internet, plutdt qu'une
connexion de données par paquets (GPRS ou 3G).

- Sivotre appareil est configuré pour utiliser les réseaux GSM et 3G (mode double), il
consomme davantage d'énergie pour rechercher le réseau 3G.

Configurer I'appareil pour utiliser uniquement le réseau GSM
Sélectionnez Menu > Parameétres et Connectivité > Réseau > Mode réseau > GSM.
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Désactiver Bluetooth lorsque vous n'en avez pas besoin

Sélectionnez Menu > Parameétres et Connectivité > Bluetooth > Bluetooth >
Désactivé.

Arréter la recherche des réseaux Wi-Fi disponibles par I'appareil

Sélectionnez Menu > Parametres et Connectivité > Wi-Fi > Options >
Parameétres > Afficher la disp. Wi-Fi >Jamais.

Etablir une connexion de données par paquets (3G ou GPRS) en cas de besoin
uniquement

Sélectionnez Menu > Parameétres et Connectivité > Parameétres admin. > Donn.
paquets > Connexion paquets > Si nécessaire.

Restaurer les parameétres originaux

Si votre appareil ne fonctionne pas correctement, vous pouvez restaurer les valeurs
d'origine de certains paramétres.

1 Fermez tous les appels et connexions actifs.

2 Sélectionnez Menu >Parameétres et Téléphone > Gestion téléphone > Config.
d'origine > Restaurer.

3 Entrez le code verrou.
Cela n'affecte pas les documents ou fichiers stockés sur votre appareil.

Aprés restauration des parametres d'origine, I'appareil se désactive, puis se réactive.
Cela peut prendre plus de temps que d'habitude.

Personnalisation

Modes
A propos des modes

@Sélectionnez Menu >Paramétres > Modes.

Vous attendez un appel, mais vous ne pouvez pas laisser votre téléphone sonner ? Votre
appareil contient divers groupes de parametres, appelés modes, que vous pouvez
personnaliser pour différents événements et environnements. Vous pouvez également
créer vos propres modes.

Vous pouvez personnaliser les modes des facons suivantes :

- Modifier la sonnerie et la signalisation des messages.
< Régler le volume de la sonnerie et des bips touches.
«  Couper les bips touches et tonalités d'avertissement.
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» Activer le vibreur.
« (onfigurez I'appareil afin qu'il prononce le nom du contact qui appelle.

Personnaliser vos tonalités
Vous pouvez personnaliser les tonalités de votre appareil pour chaque mode.

Sélectionnez Menu > Parameétres > Modes.

1 Sélectionnez le mode souhaité.
2 Sélectionnez Personnaliser et I'option souhaitée.

Conseil : Téléchargez des sonneries depuis Ovi Boutique. Pour en savoir plus sur Ovi
Store, visitez le site Web www.ovi.com.

Mettre I'appareil en mode silencieux

Lorsque le mode silencieux est activé, toutes les sonneries et tonalités d'alerte sont
désactivées. Activez ce mode si vous vous trouvez dans un cinéma ou a une réunion.

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez le mode et Silencieux.

Modifier votre mode pour des réunions ou une utilisation extérieure

Lorsque le mode réunion est activé, votre appareil émet un bip discret au lieu de sonner.
Lorsque le mode extérieur est activé, la sonnerie est plus forte, afin que vous ne
manquiez aucun appel dans un environnement bruyant.

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez le mode et Réunion ou Extérieur.

Créer un nouveau mode

Comment personnaliser votre appareil afin qu'il réponde a vos besoins sur votre lieu de
travail, a l'université ou a la maison ? Vous pouvez créer de nouveaux modes adaptés a
différentes situations, puis leur attribuer des noms appropriés.

1 Sélectionnez Menu > Parametres > Modes et Options > Créer.

2 Définissez les parameétres de votre mode et sélectionnez Nom du mode.

3 Attribuez un nom au mode.

Sélectionner un mode programmé

Vous pouvez activer un mode jusqu'a une heure définie et revenir ensuite au mode
utilisé précédemment.

Sélectionnez Menu >Parameétres > Modes.

1 Sélectionnez le mode souhaité et Programmer.
2 Définissez I'heure a laquelle le mode programmé doit expirer.
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Modifier votre théeme

& Les themes vous permettent de modifier les couleurs et I'apparence de votre
affichage.

Sélectionnez Menu > Parameétres >Thémes.
Sélectionnez Généraux et un théme.

Certains thémes comportent des effets d'animation en arriére-plan. Pour économiser la
batterie, sélectionnez Généraux > Options > Effets du theme > Désactivés.

Conseil : Téléchargez des themes depuis Ovi Store de Nokia. Pour en savoir plus sur Ovi
Store, visitez le site Web www.ovi.com.

Ecran d’accueil
A propos de I'écran d'accueil

Dans I'écran d'accueil, vous pouvez :

«  Consulter les notifications des appels en absence et des messages recus

«  Quuvrir vos applications favorites

- Commander des applications, notamment le lecteur audio

« Ajouterdes raccourcis vers différentes fonctions, notamment la saisie d'un message

-  (Consulter vos contacts favoris de facon a pouvoir les appeler rapidement, discuter
avec eux ou leur envoyer des messages

Vous pouvez posséder plusieurs pages d'accueil, par exemple des écrans d'accueil
distincts pour le travail et la vie privée.

Les éléments de I'écran d'accueil sont interactifs. Si, par exemple, vous sélectionnez
I'horloge, I'application Horloge s'ouvre.

Basculer entre les écrans d'accueil

Vous pouvez posséder plusieurs écrans d'accueil. Par exemple, créez des écrans d'accueil
distincts pour le travail et la vie privée, puis personnalisez-les pour avoir un contenu
différent.

Pour basculer vers un autre écran d'accueil, faites glisser votre doigt vers la gauche ou
la droite.
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™ @ ™ indique dans quel écran d'accueil vous vous trouvez.

Personnaliser I'écran d'accueil

Vous souhaitez voir votre paysage favori ou des photos de votre famille a I'arriére-plan
de I'écran d'accueil ? Vous pouvez modifier ce fond d'écran et réorganiser les éléments
dans I'écran d'accueil, afin de le personnaliser a votre godt.

Conseil : Si vous possédez plusieurs écrans d'accueil, vous pouvez basculer entre ceux-
ci méme lors de la procédure d'édition, ainsi que personnaliser tous vos écrans d'accueil
simultanément.

Modifier le fond d'écran

1 Appuyez longuement sur I'écran d'accueil.

2 Sélectionnez Options > Changer le fond d'écran > Photo.
3 Sélectionnez la photo souhaitée.

4  Sélectionnez Terminer.

Conseil : Téléchargez d'autres images d'arriére-plan depuis Ovi Boutique de Nokia. Pour
en savoir plus sur Ovi Boutique, allez a www.ovi.com.

Réorganiser les éléments de I'écran d'accueil
1 Appuyez longuement sur I'écran d'accueil.
2 Faites glisser et déplacez des éléments jusqu'a un nouvel emplacement.
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3 Sélectionnez Terminer.

Ajouter un widget a I'écran d'accueil

Vous étes intéressé par la météo du jour ou par les titres de I'actualité ? Vous pouvez
ajouter des mini-applications (widgets) a votre écran d'accueil afin de repérer d'un coup
d'eeil les informations qui vous intéressent le plus.

1 Appuyez longuement sur I'écran d'accueil.

t le widget souhaité dans la liste.

3 Sélectionnez Terminer.

Un widget peut améliorer I'application qui lui est associée et put également modifier
son mode de fonctionnement. Par exemple, si vous ajoutez un widget de notification,
les messages recus sont signalés dans le widget.

Conseil : Pour télécharger d'autres widgets, sélectionnez OVI.

L'utilisation de services ou le téléchargement de contenu peuvent entrainer le transfert
d'un grand volume de données, ce qui peut engendrer des frais de trafic de données.

Certains widgets de I'écran d'accueil peuvent se connecter automatiquement a Internet.
Pour éviter cela, sélectionnez Options > Widgets hors connexion.

Supprimer un widget de I'écran d'accueil

1 Appuyez longuement sur I'écran d'accueil.

2 Sélectionnez le widget, puis sélectionnez Retirer dans le menu contextuel.
3 Sélectionnez Terminer.

Ajouter un raccourci a I'écran d'accueil

Saviez-vous que vous pouvez créer des raccourcis vers les fonctions et les applications
que vous utilisez le plus souvent ? Vous pouvez ajouter des raccourcis vers des
applications, des signets Internet ou des actions, notamment la rédaction d'un message.

1 Appuyez sur I'écran d'accueil et maintenez enfoncé.
2 Sélectionnez le widget de raccourci et Parameétres.
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3 Sélectionnez le raccourci que vous souhaitez définir, puis Signet ou Application et
I'élément de votre choix.

4 Sélectionnez Retour >Terminer.
Conseil : Pour supprimer un raccourci, remplacez-le par un autre.

Conseil : Si vous ajoutez des widgets de raccourci vides lorsque vous modifiez un écran
d'accueil, vous pouvez définir ultérieurement les raccourcis directement a partir de
I'écran d'accueil.

Ajouter vos contacts importants a I'écran d'accueil

Ajoutez vos contacts les plus importants a I'écran d'accueil, afin de pouvoir rapidement
les appeler ou leur envoyer des messages.

Les contacts doivent étre stockés dans la mémoire de votre appareil.

1 Dans le widget Contacts favoris, sélectionnez ..

2 Pour marquer les contacts a ajouter a I'écran d'accueil, sélectionnez les contacts
souhaités. Vous pouvez ajouter jusqu'a 20 contacts dans le widget.

Appeler un contact ou lui envoyer un message
Dans le widget, sélectionnez le contact.

Supprimer un contact de I'écran d'accueil

Dans le widget, sélectionnez _ et le contact a supprimer. Le contact est supprimé du
widget, mais reste dans votre liste de contacts.

Organiser vos applications

Vous souhaitez ouvrir plus rapidement les applications les plus fréquemment utilisées ?
Dans le menu principal, vous pouvez organiser vos applications et masquer les
applications utilisées moins fréquemment dans des dossiers.

Appuyez sur la touche de menu et sélectionnez Options > Modifier.

Créer un nouveau dossier
Sélectionnez Options > Nouveau dossier.

Déplacer une application dans un dossier

Sélectionnez I'application et maintenez-la enfoncée, puis sélectionnez Déplacer dans
dossier et le nouveau dossier dans le menu contextuel.
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Conseil : Vous pouvez également faire glisser et déplacer des applications et des
dossiers.

Télécharger un jeu, une application ou un autre élément

Téléchargez gratuitement des jeux, des applications ou des vidéos ou achetez
davantage de contenu pour votre appareil ! Parcourez Ovi Boutique pour chercher du
contenu spécifiquement concu pour votre appareil.

Sélectionnez Menu > Store et connectez-vous a votre compte Nokia.

1 Pour sélectionner I'élément.

2 Sil'élément possede un prix, sélectionnez Acheter. Si I'élément est gratuit,
sélectionnez Télécharger.

3 Vous pouvez payer avec une carte de crédit ou de débit ou bien sur votre facture de
téléphone si disponible.

Pour enregistrer les informations de votre carte sur votre compte Nokia,
sélectionnez Enregistrer cette carte dans mon compte Nokia.

Si les informations de votre carte sont déja enregistrées, pour utiliser une autre
méthode de paiement, sélectionnez Modifier infos de facturation.

4 Pour recevoir un justificatif de votre achat, sélectionnez ou entrez une adresse e-
mail.

5 Sélectionnez Confirmer.

6 Quand le téléchargement est terminé, vous pouvez ouvrir ou afficher I'élément ou
bien continuer a chercher davantage de contenu. Le type de contenu détermine
I'emplacement de stockage de I'élément dans votre appareil mobile. Pour modifier
I'emplacement par défaut, sélectionnez Compte > Préférences d'installation et
la mémoire souhaitée.

Conseil : Utilisez une connexion Wi-Fi pour télécharger des fichiers volumineux tels que
des jeux, des applications ou des vidéos.

Conseil : Pour éviter d'entrer les détails de votre carte de paiement a plusieurs reprises
lorsque vous achetez des éléments dans Ovi Boutique, enregistrez vos données dans
votre compte Nokia. Vous pouvez ajouter plus d'une carte de crédit et choisir celle a
utiliser pour effectuer vos achats.

Pour plus d'informations sur un élément, contactez son éditeur.
Téléphone

Appeler un numéro de téléphone

1 Dans I'écran d'accueil, sélectionnez Appeler pour ouvrir le composeur et saisissez
votre numéro de téléphone.
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Pour saisir le caractere +, utilisé pour les appels internationaux, sélectionnez deux
fois *.

2 Pour émettre I'appel, appuyez sur la touche d'appel.

3 Pour mettre fin a I'appel, appuyez sur la touche de fin.

Conseil : Pour appeler un contact dans I'écran d'accueil, sélectionnez Appeler et
commencez a entrer son nom.

Répondre a un appel
Lorsque vous recevez un appel, appuyez sur la touche d'appel.

Rechercher un contact
Vous pouvez rechercher un contact que vous avez enregistré dans la liste de contacts.

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez Appeler et commencez a entrer le prénom ou le
nom du contact. Vous pouvez également effectuer une recherche par nom d'entreprise.
Lorsque vous entrez les caracteres, sélectionnez chaque touche numérique a une reprise
pour chaque lettre. Par exemple, pour rechercher Nokia, saisissez 6, 6, 5, 4 et 2.

4
-

- C

1 2 abc 3 def

4056w

mno

(
7 pars 8 uy 9 wxyz
(RS (ST (—

10 #

Appeler le contact trouvé

Sélectionnez le contact et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Appel vocal dans la
fiche de contact.

Envoyer un message au contact

Sélectionnez le contact et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Message dans la
fiche de contact.
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Passer un appel vidéo au contact

Sélectionnez le contact et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Appel vidéo dans la
fiche de contact.

Désactiver la recherche de contact
Sélectionnez Options > Recherche de contacts > Désactivée.

Refuser un appel
Lorsque vous recevez un appel, appuyez sur la touche de fin.

Envover un SMS de rejet d'appel
1 Lorsque vous recevez un appel, sélectionnez Silence > Env. msg et modifiez le
message, informant I'appelant que vous étes dans I'impossibilité de lui répondre.

2 Pour envoyer le message, sélectionnez .
3 Rejetez I'appel.

Rédiger un SMS de rejet d'appel standard
Sélectionnez Menu > Parametres et Appel > Appel > SMS, puis rédigez le message.

Conseil : Vous pouvez renvoyer automatiquement les appels rejetés vers votre boite
vocale ou vers un autre numéro de téléphone (service réseau). Sélectionnez Menu >
Paramétres et Appel > Renvoi d'appels > Appels vocaux > Si occupé > Activer >
Vers la boite vocale ou Vers un autre numéro.

Appeler un contact
Sélectionnez Menu > Contacts.

1 Pourrechercher un contact, entrez les premiers caracteres ou lettres de son prénom
ou de son nom dans le champ de recherche.

2 Sélectionnez le contact.
Dans la carte de contact, sélectionnez Appel vocal.

Si le contact posséde plusieurs numéros de téléphone, sélectionnez le numéro
souhaité.

B oW

Couper le son d'un appel
Vous pouvez désactiver le micro de votre appareil pendant un appel.

Appuyez sur la touche vocale.

L'éclairage de la touche de menu passe du blanc au rouge lorsque vous désactivez le
micro.
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Répondre a un appel en attente

Vous pouvez répondre a un appel alors qu'un autre appel est en cours. Appel en attente
est un service réseau.

Appuyez sur la touche d'appel. Le premier appel est mis en attente.

Activer, désactiver ou vérifier I'état du service
Sélectionnez Menu > Parameétres et Appel > Appel >Appel en attente > Activer,
Désactiver ou Vérifier I'état.

Basculer entre un appel actif et un appel en attente
Sélectionnez Options > Permuter.

Connecter I'appel en attente a I'appel actif
Sélectionnez Options > Transférer. Vous vous déconnectez des appels.

Terminer un appel actif
Appuyez sur la touche de fin.

Mettre fin aux deux appels
Sélectionnez Options > Terminer tous les appels.

Effectuer un appel vidéo

Vous avez des amis ou des proches que vous ne voyez pas fréquemment en personne ?
Pour discuter face a face, pourquoi ne pas utiliser I'appel vidéo ?
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L'appel vidéo est un service réseau et pour en effectuer un, vous devez étre a portée
d'un réseau 3G.

Pour connaitre la disponibilité du service et la tarification, contactez votre prestataire
de services.

Des appels vidéo peuvent uniquement étre effectués entre deux interlocuteurs. Les
appels vidéo ne peut pas étre réalisés pendant qu'un autre appel vocal, vidéo ou de
données est actif.

1 Sélectionnez Menu > Contacts et recherchez un contact.
2 Sélectionnez le contact et choisissez Appel vidéo dans la fiche de contact.

Le viseur a I'avant de votre appareil est utilisé par défaut lors d'appels vidéo. Le
démarrage d'un appel vidéo peut prendre quelques minutes. Si I'appel échoue (par
exemple, car les appels vidéo ne sont pas pris en charge par le réseau ou que
I'appareil cible n'est pas compatible), I'appareil vous demande si vous voulez
effectuer un appel normal ou envoyer un message a la place.

L'appel vidéo est actif lorsque vous voyez deux vidéos et entendez le son dans le
haut-parleur. Le destinataire de I'appel peut refuser I'envoi de vidéo et vous
n'entendrez que la voix de I'appelant et vous verrez peut-étre une image ou un
écran gris.

3 Pour mettre fin a I'appel vidéo, appuyez sur la touche de fin.

Envoyer une image plutét qu'une vidéo en direct
Sélectionnez Menu > Parameétres et Appel > Appel >Photo dans I'appel vidéo.

Si vous n'envoyez pas une vidéo en direct, I'appel est toujours chargé comme un appel
vidéo.

Répondre a un appel vidéo
Sur réception d'un appel vidéo, ¢< s'affiche.

1 Appuyez sur la touche d'appel.
2 Pour lancer I'envoi de la vidéo en direct, sélectionnez Oui.

Sivous ne lancez pas I'envoi de la vidéo, vous entendez uniquement la voix de I'appelant.
Votre vidéo est remplacée par un écran gris.

Lancer I'envoi de la vidéo en direct pendant un appel vidéo
Sélectionnez Options > Activer > Envoi de I'image.
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Remplacer I'écran gris par une image

1 Sélectionnez Menu > Parameétres et Appel >Appel >Photo dans I'appel
vidéo.

2 Sélectionnez Déf. par I'utilisateur et une photo.

Rejeter un appel vidéo
Sur réception d'un appel vidéo, ¢= s'affiche.

Appuyez sur la touche de fin.

Effectuer un appel en conférence

L'appareil prend en charge les appels en conférence (service réseau) réunissant un
maximum de six participants, vous compris. Les conférences téléphoniques vidéo ne
sont pas prises en charge.
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1 Appelez le premier participant.

2 Pour appeler un autre participant, sélectionnez Options > Nouvel appel. Le
premier appel est mis en attente.

3 Lorsque le nouvel appel aboutit, pour joindre le premier participant a la conférence
téléphonique, sélectionnez SL.

Ajouter un nouveau participant a une conférence téléphonique
Appelez un autre participant, puis ajoutez le nouvel appel a la conférence téléphonique.
Avoir une conversation privée avec un participant d'une conférence téléphonique

Sélectionnez

Accédez au participant, puis sélectionnez £1. L'appel en conférence est mis en attente
sur votre appareil. Les autres participants poursuivent la conférence téléphonique.
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Pour retourner a la conférence téléphonique, sélectionnez 2.

Exclure un participant d'une conférence téléphonique
Sélectionnez =, accédez au participant, puis sélectionnez 5.

Terminer une conférence téléphonique active
Appuyez sur la touche de fin.

Appeler les numéros que vous utilisez le plus

Vous pouvez appeler rapidement vos amis et votre famille en attribuant les numéros
de téléphone utilisés les plus fréquemment aux touches numériques de votre appareil.

Sélectionnez Menu > Parametres et Appel > Appels abrégés.

Attribuer un numéro de téléphone a une touche numérique
1 Sélectionnez la touche numérique a laquelle vous souhaitez attribuer le numéro de
téléphone.

1 est réservé a la boite vocale.
2 Sélectionnez le numéro de téléphone dans votre liste de contacts.

Supprimer ou modifier un numéro de téléphone attribué a une touche numérique

Sélectionnez la touche attribuée et maintenez-la enfoncée, puis sélectionnez Retirer
ou Changer dans le menu contextuel.

Emettre un appel

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez Appeler pour ouvrir le cadran numérique, puis
sélectionnez et maintenez enfoncée la touche numérique.

Utiliser votre voix pour appeler un contact

L'application Commandes vocales vous permet d'utiliser votre voix pour émettre des
appels ou contréler votre appareil.

Les commandes vocales ne dépendent pas de la voix du locuteur. Les commandes sont
automatiquement créées par votre appareil.

Lors de I'ajout de contacts ou de la modification de commandes vocales, n'utilisez pas
de noms trés courts ou similaires pour différents contacts ou commandes.

Q Remarque : L'utilisation d'identificateurs vocaux est parfois difficile dans un
environnement bruyant ou en situation d'urgence. Vous ne devez donc pas compter
uniquement sur la numérotation vocale en toutes circonstances.
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Lorsque vous utilisez la numérotation vocale, le haut-parleur est activé. Maintenez
I'appareil a une courte distance de votre bouche lorsque vous prononcez la commande
vocale.

1 Dans l'écran d'accueil, maintenez la touche d'appel enfoncée. Si un kit oreillette
compatible doté d'une touche est raccordé, maintenez cette derniére appuyée.

2 Letéléphone émet un bref signal et affiche le message Parlez maintenant.
Prononcez clairement le nom enregistré pour le contact.

3 L'appareil fait entendre une commande vocale synthétisée pour le contact reconnu
danslalangue de I'appareil sélectionné, et affiche le nom et le numéro. Pour annuler
la numérotation vocale, sélectionnez Quitter.

Ecouter la commande vocale d'un contact
1 Sélectionnez un contact et Options > Détails de I'Id. vocal.

2 Sélectionnez les informations d'un contact.

Si plusieurs numéros sont enregistrés pour un nom, vous pouvez également dire le nom
et le type de numéro, comme téléphone portable ou fixe.

Conseil : Par ailleurs, il est possible d'utiliser la touche vocale pour démarrer la
numeérotation vocale dans I'écran d'accueil. Maintenez la touche vocale enfoncée.

I?mettre des appels via Internet
A propos des appels ToIP

Le service réseau d'appel ToIP vous permet d'émettre et de recevoir des appels via
Internet. Les services d'appel ToIP peuvent prendre en charge les appels entre des
ordinateurs, entre des téléphones mobiles et entre un équipement VoIP et un téléphone
traditionnel.

Certains prestataires de services d'appel ToIP autorisent des appels TolIP gratuits. Pour
connaitre la disponibilité du service et les frais de connectivité, contactez votre
prestataire de services d'appel ToIP.

Pour émettre ou recevoir un appel TolP, vous devez vous trouver dans la zone couverte
par un réseau WLAN ou disposer d'une connexion de données par paquets (GPRS) au
sein d'un réseau 3G et &tre connecté a un service d'appel TolP.

Installer un service d'appel ToIP

Vous pouvez rechercher des services d'appel ToIP depuis Ovi Store. Pour plus de détails,
visitez le site Web www.ovi.com.

1 Téléchargez un widget d'installation pour le service d'appel TolP.
2 Pour démarrer l'installation, sélectionnez le widget d'installation.
3 Suivez les instructions affichées.


http://www.ovi.com
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Une fois qu'un service d'appel TolP a été installé, un onglet correspondant apparait dans
la liste des contacts.

Emettre un appel ToIP

Lorsque vous étes connecté a un service d'appel ToIP, vous pouvez émettre un appel
depuis la liste d'amis ou la liste de contacts.

Sélectionnez Menu > Contacts.

Appeler un contact dans la liste d'amis

1 Ouvrezl'onglet du service d'appel TolP, puis connectez-vous a un service d'appel
TolP.

2 Sélectionnez un contact dans la liste d'amis, puis sélectionnez Appel TolP.

Emettre un appel ToIP vers un numéro de téléphone ou une adresse SIP
1 Sélectionnez Appeler.
2 Sélectionnez Options > Appeler > Appel ToIP.

Appeler le dernier numéro composé

Vous essayez d'appeler quelqu'un, mais la personne ne répond pas ? Il est facile de la
rappeler. Dans le journal d'appels, vous pouvez consulter les informations relatives aux
appels que vous avez émis et recus.

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez Appeler pour ouvrir le cadran numérique et
sélectionnez [21. Pour appeler le dernier numéro composé, sélectionnez-le dans la liste.

Enregistrer une conversation téléphonique

Avec 'application Dictaphone, vous pouvez enregistrer des conversations

téléphoniques.

1 Durant un appel vocal actif, sélectionnez Menu > Applications >Bureau >
Dictaphone.

2 Pour commencer l'enregistrement, sélectionnez [e .

3 Pour arréter I'enregistrement, sélectionnez [m]. Le clip audio est automatiquement
enregistré dans le dossier Fichiers audio de I'application Gestionn. de fichiers.

Les deux correspondants entendent un bip a intervalle régulier pendant
I'enregistrement.

Couper le son

Si votre appareil sonne a un moment ol vous ne souhaitez pas étre dérangé, vous
pouvez couper la sonnerie.
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Activer la fonctionnalité permettant de couper le son

Sélectionnez Menu > Parameétres et Téléphone >Param. des capteurs >
Désactiver son appels > Activés.

Lorsque votre appareil sonne, faites pivoter I'affichage de votre appareil vers le bas.

Afficher vos appels en absence

Dans I'écran d'accueil, vous pouvez voir si vous avez des appels en absence. Pour afficher
le numéro de téléphone, sélectionnez Afficher. Le nom de I'appelant est affiché s'il est
stocké dans la liste de contacts.

Les appels en absence et recus sont consignés uniquement si ce service est pris en charge
par le réseau, si l'appareil est sous tension et s'il se trouve dans une zone de couverture
réseau.

Rappeler le contact ou le numéro
Sélectionnez le contact ou le numéro.

Pour afficher ultérieurement la liste des appels en absence, dans I'écran d'accueil,
sélectionnez Appeler pour ouvrir le cadran numérique, sélectionnez [2{ et ouvrez
I'onglet des appels en absence <¥,.

Appeler votre boite vocale

Vous pouvez renvoyer vos appels entrants vers votre boite vocale (service réseau). Les
personnes peuvent vous laisser un message, par exemple lorsque vous n'avez pas
répondu a I'appel.

Dans I'écran d'accueil, sélectionnez Appeler pour ouvrir le cadran numérique, puis
sélectionnez et maintenez enfoncée la touche 1.
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Modifier le numéro de téléphone de votre boite vocale
1 Sélectionnez Menu > Parameétres et Appel > Boite d'appel.

2 Sélectionnez une boite aux lettres et maintenez-la enfoncée, puis sélectionnez
Changer numéro dans le menu contextuel.

3 Tapez le numéro (fourni par votre prestataire de services réseau) et sélectionnez
OK.

Renvoyer des appels vers votre boite vocale ou vers un autre numéro de
téléphone

Si vous ne pouvez pas répondre a vos appels, vous pouvez renvoyer les appels entrants
vers votre boite vocale ou vers un autre numéro de téléphone.

Sélectionnez Menu > Parametres et Appel > Renvoi d'appels > Appels vocaux.

Le renvoi d'appel est un service réseau. Pour plus de détails, contactez votre prestataire
de services.

Renvoyer tous les appels vocaux vers votre boite vocale
Sélectionnez Tous les appels vocaux > Activer > Vers la boite vocale.

Renvoyer tous les appels vocaux vers un autre numéro de téléphone
1 Sélectionnez Tous les appels vocaux > Activer >Vers un autre numéro.

2 Entrezle numéro ou sélectionnez Chercher pour utiliser un numéro enregistré dans
votre liste de contacts.

Plusieurs options de renvoi, comme Si occupé et Si pas de réponse, peuvent étre
actives simultanément.

Dans I'écran d'accueil, A indique que tous les appels sont renvoyés.
La restriction d'appels et le renvoi d'appels ne peuvent pas étre activés en méme temps.

Empécher d'émettre ou de recevoir des appels

Il est possible que vous souhaitiez parfois limiter les appels pouvant étre émis ou recus
avec votre appareil. Avec la limitation des appels (service réseau), vous pouvez par
exemple restreindre tous les appels internationaux sortants ou entrants quand vous
étes a I'étranger.

Sélectionnez Menu > Parameétres et Appel > Interdiction appels.

Pour modifier les paramétres, vous devez disposer du mot de passe de limitation fourni
par votre prestataire de services.
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Empécher d'émettre des appels
1 Siunservice d'appel ToIP est installé, sélectionnez Interdiction d'appels
cellulaires.

2 Pour empécher d'émettre des appels ou des appels internationaux, sélectionnez
Appels sortants ou Appels internationaux. Pour empécher d'émettre des appels
internationaux, mais pour autoriser les appels vers votre pays d'origine,
sélectionnez Appels internationaux sauf vers pays d'origine.

3 Sélectionnez Activer. La limitation d'appel affecte tous les appels, y compris les
appels de données.

Empécher de recevoir des appels
1 Siunservice d'appel TolIP est installé, sélectionnez Interdiction d'appels
cellulaires.

2 Pour empécher de recevoir des appels ou des appels internationaux lorsque vous
étes a I'étranger, sélectionnez Appels entrants ou Appels entrants a I'étranger.

3 Sélectionnez Activer.

Empécher des appels ToIP anonymes
Sélectionnez Interdiction d'appels ToIP > Interd. appels anonymes > Activée.

Autoriser uniquement les appels vers certains numéros

Le service Numéros autorisés permet de limiter les appels et d'autoriser uniquement
ceux vers certains numéros de téléphone. Par exemple, vous pouvez autoriser vos
enfants a appeler uniquement des membres de la famille ou d'autres numéros clé.

Sélectionnez Menu > Contacts et Options >Numéros carte SIM > Liste n2
autorisés.

Les cartes SIM ne supportent pas toutes ce service. Vous pouvez obtenir votre code PIN2
aupres de votre prestataire de services.

Activer les Numéros autorisés
Sélectionnez Options > Activer les n? autorisés. Saisissez le code PIN2.

Sélectionner les personnes vers lesquelles les appels sont autorisés

1 Sélectionnez Options > Nouveau contact SIM.

2 Saisissez le code PIN2.

3 Entrez le nom du contact et le numéro de téléphone vers lesquels les appels sont
autorisés, puis sélectionnez Terminé. Pour ajouter un contact depuis la liste de

contacts a la liste des numéros autorisés, sélectionnez Ajouter depuis Contacts et
un contact.
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Pour envoyer un SMS a un contact SIM alors que le service des numéros autorisés est
activé, vous devez ajouter le numéro du centre de messagerie a la liste des numéros
autorisés.

Partage vidéo

A propos du partage vidéo

Le partage vidéo (service réseau) vous permet de partager une vidéo en direct ou
enregistrée depuis votre appareil vers un autre appareil compatible durant un appel
vocal.

Lorsque vous activez le partage vidéo, le haut-parleur est automatiquement activé. Si
vous ne souhaitez pas utiliser le haut-parleur, vous pouvez utiliser un kit oreillette
compatible.

Conditions requises pour le partage vidéo
Pour partager la vidéo, votre destinataire et vous devez :

+  Etre dans un réseau 3G. Si I'un de vous sort du réseau 3G, I'appel vocal se poursuit.
« Avoir activé la fonctionnalité de partage vidéo.
< Avoir configuré les connexions de personne a personne.

Pour en savoir plus sur le service et la disponibilité du réseau 3G et sur les frais associés
a l'utilisation de ce service, contactez votre prestataire de services.

Configurer le partage vidéo

Pour configurer le partage vidéo, vous devez disposer de parametres de connexion de
personne a personne et 3G.

Une connexion de personne a personne est également connue en tant que connexion
du protocole SIP (Session Initiation Protocol/Protocole d’ouverture de session). Les
parameétres du mode SIP doivent étre configurés dans votre appareil avant que vous
puissiez utiliser le partage vidéo. Contactez votre prestataire de services pour connaitre
les parametres de mode SIP et enregistrez-les dans votre appareil. Votre prestataire de
services peut vous envoyer les parameétres dans un message de configuration ou vous
fournir une liste des parameétres nécessaires.

Configurer une connexion de personne a personne
1 Sélectionnez Menu > Parameétres et Connectivité > Parametres admin. >
Parameétres SIP ainsi qu'un mode SIP.

2 Entrez les parametres du mode SIP requis.

Modifier les paramétres de partage vidéo
Sélectionnez Menu > Parameétres et Connectivité > Partage vidéo.
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Utiliser une connexion 3G
Pour plus de détails a propos des réseaux, contactez votre prestataire de services.

Ajouter une adresse SIP a un contact

Sélectionnez Menu > Contacts.

Sélectionnez un contact ou créez-en un nouveau.

Sélectionnez Options > Modifier.

Sélectionnez Options > Ajouter détail > Partager une vidéo.

Entrez I'adresse SIP dans un format nomutilisateur@nomdomaine (vous pouvez
utiliser une adresse IP au lieu d’un nom de domaine).

Si vous ne connaissez pas I'adresse SIP du contact, vous pouvez utiliser le numéro
de téléphone du destinataire avec l'indicatif du pays pour partager des vidéos (si
cette fonctionnalité est prise en charge par le prestataire de services réseau).
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Partager une vidéo en direct ou enregistrée
Pendant un appel vocal actif, sélectionnez Options > Partager une vidéo.

1 Pour partager une vidéo en direct, sélectionnez Vidéo en direct.
Pour partager une vidéo, sélectionnez Clip vidéo.

2 Sélectionnez I'adresse SIP ou le numéro de téléphone souhaité qui est stocké dans
la carte de contact du destinataire. Si I'adresse SIP ou le numéro de téléphone n'est
pas disponible, saisissez manuellement les informations, puis sélectionnez OK. Si
vous saisissez un numéro de téléphone, vous devez entrer l'indicatif du pays.
L'invitation est envoyée a I'adresse SIP.

Si vous accédez a une autre application tout en partageant une vidéo, le partage est
interrompu.

Poursuivre le partage
Dans I'écran d'accueil, sélectionnez Options > Reprendre le partage.

Arréter le partage de vidéo

Sélectionnez Arréter. Pour terminer I'appel vocal, appuyez sur la touche de fin. Lorsque
vous mettez fin a un appel, le partage vidéo s'interrompt également.

Enregistrer la vidéo en direct que vous avez partagée
Lorsque vous y étes invité, sélectionnez Oui.

Accepter une invitation de partage vidéo
Sélectionnez Oui. Le partage de vidéo démarre automatiquement.
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propos des Contacts

n Sélectionnez Menu > Contacts.

Vous pouvez enregistrer et organiser les numéros de téléphone, adresses et autres
informations de contact de vos amis. Si vous souhaitez pouvoir contacter facilement vos
principaux contacts, vous pouvez les ajouter a I'écran d'accueil.

Enregistrer des numéros de téléphone et des adresses e-mail

Vous pouvez enregistrer dans votre liste de contacts les numéros de téléphone et les
adresses e-mail de vos amis ainsi que d'autres informations les concernant.

Sélectionnez Menu > Contacts.

Ajouter un contact a la liste des contacts
1 Sélectionnez Options > Nouveau contact.

2 Sélectionnez un champ et saisissez les détails.

Modifier les informations de contact

1 Sélectionnez un contact.

2 Ouvrez l'onglet de la carte de contact .
3 Sélectionnez les détails d'un contact.

Ajouter des détails relatifs a un contact
Sélectionnez un contact et Options > Modifier > Options > Ajouter détail.

Enregistrer un numéro depuis un appel ou message recu

Avez-vous recu un appel ou un message d'une personne dont le numéro de téléphone
n'est pas encore enregistré dans la liste de contacts ? Vous pouvez aisément enregistrer
le numéro dans une entrée nouvelle ou existante dans la liste de contacts.

Enregistrer un numéro depuis un appel recu

1 Sélectionnez Menu > Applications >Journal.

2 Sélectionnez Derniers appels > Appels recus.

3 Sélectionnez un numéro de téléphone et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez
Enregistrer ds Contacts dans le menu contextuel.

4 Sélectionnez si vous souhaitez créer une nouvelle entrée dans la liste de contacts
ou mettre a jour une entrée existante.
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Enregistrer un numéro depuis un message recu
1 Sélectionnez Menu > Messagerie.

2 Sélectionnez Messages recus et un message.
3 Sélectionnez le numéro de téléphone et Enregistrer ds Contacts.
4

Sélectionnez si vous souhaitez créer une nouvelle entrée dans la liste de contacts
ou mettre a jour une entrée existante.

Contacter rapidement vos proches

Vous pouvez définir vos proches comme favoris. Vos favoris sont en haut de la liste de
contacts, afin que vous puissiez les contacter rapidement.

Sélectionnez Menu > Contacts.

Définir un contact comme favori

Sélectionnez un contact et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Ajouter aux favoris
dans le menu contextuel.

Supprimer un contact de vos favoris

Sélectionnez un contact et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Retirer des favoris
dans le menu contextuel. Le contact n'est pas supprimé de votre liste de contacts
standard.

Ajouter une photo a un contact

Vous souhaitez savoir rapidement qui vous appelle ? Ajoutez une photo a un contact
spécifique.

Sélectionnez Menu > Contacts et un contact.

1 Sélectionnez I'icone en regard du nom du contact, puis sélectionnez Ajouter une
photo dans le menu contextuel :

2 Sélectionnez une photo dans Photos.

Modifier ou supprimer une photo

Sélectionnez la photo, puis sélectionnez Changer de photo ou Supprimer la photo
dans le menu contextuel.

Les contacts doivent étre stockés dans la mémoire de votre appareil. Pour vérifier quelle
mémoire est utilisée, sélectionnez Options >Parameétres > Contacts a afficher.

Définir une sonnerie pour un contact spécifique

Vous voulez pouvoir entendre qu'une personne particuliére vous appelle ? Vous pouvez
définir une sonnerie spécifique pour cette personne.
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Sélectionnez Menu > Contacts.

Définir une sonnerie pour un contact
1 Sélectionnez un contact et Options > Modifier.

2 Sélectionnez le champ Sonnerie et une sonnerie.

Définir une sonnerie pour un groupe de contacts
1 Ouvrezl'onglet Groupes.

2 Sélectionnez le titre d'un groupe et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez
Sonnerie dans le menu contextuel.

3 Sélectionnez une sonnerie dans la liste.

La sonnerie s'applique uniquement aux membres du groupe au moment ou la sonnerie
est définie.

Envoyer vos informations de contact a I'aide de Ma carte

Ma carte est votre carte de visite électronique. Avec Ma carte, vous pouvez envoyer vos
informations de contact a autrui.

Sélectionnez Menu > Contacts.

Envoyer vos informations de contact sous forme de carte de visite

Sélectionnez et maintenez enfoncé Ma carte, puis sélectionnez Env. en carte de visite
dans le menu contextuel.

Modifier vos informations de contact dans Ma carte
Sélectionnez Ma carte et les détails a modifier.

Créer un groupe de contacts

Lorsque vous avez créé des groupes de contacts, vous pouvez envoyer un message a
plusieurs personnes simultanément. Par exemple, vous pouvez affecter les membres de
votre famille a un groupe.

Sélectionnez Menu > Contacts.

Ouvrez I'onglet Groupes.

Sélectionnez Options > Nouveau groupe.

Saisissez un nom pour le groupe et sélectionnez OK.

Sélectionnez le groupe et Options > Ajouter des membres.

Pour marquer les contacts que vous souhaitez ajouter au groupe, sélectionnez-les.
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Envoyer un message a un groupe de personnes
Vous souhaiteriez envoyer rapidement un message a tous les membres de votre famille ?

Si vous les avez affectés a un groupe, vous pouvez envoyer simultanément un message
a chacun d'entre eux.

Sélectionnez Menu > Contacts.

1 Ouvrezl'onglet Groupes.

2 Sélectionnez le titre du groupe et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Créer un
message dans le menu contextuel.

Copier des contacts de la carte SIM vers votre appareil

Si des contacts sont stockés sur votre carte SIM, vous pouvez les copier sur votre appareil.
Vous pouvez ajouter des détails supplémentaires aux contacts stockés sur votre
appareil, notamment des numéros de téléphone supplémentaires, des adresses ou une
photo.

Sélectionnez Menu > Contacts.
Sélectionnez Options > Numéros carte SIM > Tout copier dans tél..

Conseil : Si un contact apparait désormais deux fois dans la liste des contacts,
sélectionnez Options >Parameétres > Contacts a afficher et désactivez la case a
cocher Mémoire carte SIM.

Sauvegarder vos contacts sur Ovi by Nokia

Si vous sauvegardez vos contacts sur Ovi by Nokia, vous pouvez aisément copier vos
contacts sur un nouvel appareil. Si votre appareil est volé ou endommagé, vous pouvez
toujours accéder a votre liste de contacts en ligne.

Sélectionnez Menu > Contacts et Options > Synchro. Ovi.

Si vous autorisez la synchronisation automatique, toutes les modifications apportées a
la liste de contacts sont automatiquement sauvegardées sur Ovi by Nokia.

Vous avez besoin d'un compte Nokia pour utiliser Ovi. Si vous n'avez pas de compte,
créez-en un sur www.ovi.com. Vous étes également invité a créer un compte si vous
accédez a un service Ovi a I'aide de votre appareil.

Si vous utilisez Ovi Sync pour synchroniser automatiquement vos contacts avec Ovi,
n'autorisez pas la synchronisation des contacts avec un autre service. Cela risquerait de
provoquer des conflits. Ovi Sync pour les contacts n'est pas disponible si vous avez activé
la synchronisation des contacts dans Mail pour Exchange.
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Messagerie

A propos de la Messagerie

O Sélectionnez Menu > Messagerie.
Vous pouvez envoyer et recevoir différents types de messages :

« Messages texte

« Messages audio

«  MMS comportant des photos et des vidéos
« Messages de groupe

Messagerie nécessite une prise en charge par le réseau.

Envoyer un message

Les SMS et MMS vous permettent de contacter rapidement vos amis et votre famille. Dans
un MMS, vous pouvez joindre des photos, des vidéos et des clips audio que vous
souhaitez partager.

Sélectionnez Menu > Messagerie.

1 Sélectionnez Nouveau msg.

2 Pour sélectionner des destinataires dans la liste de contacts, sélectionnez le titre
A. Pour entrer manuellement le numéro de téléphone du destinataire, saisissez le
numéro dans le champ A.

3 Pour ajouter une piéce jointe, sélectionnez 2.

4 Sélectionnez .

L'envoi d'un message avec une piéce jointe peut codter plus cher que I'envoi d'un SMS
normal. Pour plus d'informations, contactez votre prestataire de services.

Vous pouvez envoyer des SMS qui excédent la limite de caractéres d'un message unique.
Les messages dépassant cette limite sont envoyés en deux messages ou plus. Votre
prestataire de services peut vous facturer en conséquence.

Les caractéres accentués ou d'autres signes et les caractéres de certaines langues
occupent plus d'espace, ce qui limite le nombre de caractéres pouvant étre envoyés dans
un méme message.

Sil'élément que vous insérez dans un MMS est trop volumineux pour le réseau, I'appareil
peut en réduire automatiquement sa taille.
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Seuls les appareils compatibles peuvent recevoir et afficher des MMS. Les messages
peuvent étre différents selon les appareils.

Envoyer un message a un contact
Sélectionnez Menu > Contacts.

1 Pourrechercher un contact, entrez les premiers caractéres ou lettres de son prénom
ou de son nom dans le champ de recherche

2 Sélectionnez le contact.
Dans la carte de contact, sélectionnez Message.

4 Sile contact posséde plusieurs numéros de téléphone, sélectionnez et maintenez
enfoncé Message et sélectionnez le numéro souhaité.

w

Envoyer un message audio

Vous pouvez enregistrer un clip audio, comme une chanson d'anniversaire, et I'envoyer
a vos amis sous forme de message audio.

Sélectionnez Menu > Messagerie.

1 Sélectionnez Options > Créer un message >Message audio.
2 Pour enregistrer le message, sélectionnez @.

3 Pour sélectionner des destinataires dans la liste de contacts, sélectionnez le titre
A. Pour entrer manuellement le numéro de téléphone du destinataire, saisissez le
numéro dans le champ A.

4 Sélectionnez .

Recevoir des messages

Lorsque vous recevez un message, vous pouvez I'ouvrir directement depuis I'écran
d'accueil. Ensuite, vous pouvez retrouver le message dans le dossier Conversations ou
dans le dossier Messages recus dans Messagerie.

Sélectionnez Menu > Messagerie.

Lorsque vous recevez un message, €J et 1 nouveau message s'affichent sur I'écran
d'accueil. Pour ouvrir le message, sélectionnez Afficher. Par défaut, le message s'ouvre
dans I'écran Conversations.

Répondre a un message recu dans I'écran Conversations

Sélectionnez le champ de saisie de texte au bas de I'affichage, rédigez un message et
sélectionnez .
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Ouvrir un message dans le dossier Messages recus
Sélectionnez Messages recus et un message.

Répondre a un message recu dans I'écran Messages recus
Ouvrez un message et sélectionnez N,

Transférer un message dans I'affichage Messages recus
Ouvrez un message et sélectionnez ™.

Enregistrer un élément multimédia recu

Sélectionnez I'élément et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Enregistrer dans le
menu contextuel. L'élément peut étre affiché dans I'application correspondante. Par
exemple, pour afficher des photos enregistrées, ouvrez Photos.

Afficher une conversation

Vous pouvez voir les messages que vous avez envoyés a un contact particulier ou recus
de ce contact dans un seul écran, et poursuivre la conversation dans cet écran.

Sélectionnez Menu > Messagerie.

Sélectionnez Conversations et un contact. Tous les messages envoyés a ce contact et
recus de ce contact sont affichés.

Répondre a un message dans une conversation

1 Ouvrez la conversation.
2 Sélectionnezle champ de saisie de texte au bas de I'affichage et rédigez un message.
3 Pour ajouter des pieces jointes ou d'autres destinataires, sélectionnez Options >

Ajouter.
4 Pour envoyer le message, sélectionnez .

Lorsque vous envoyez un nouveau message, il est ajouté a la conversation actuelle. S'il
n'y a aucune conversation, une nouvelle conversation est démarrée.

Lorsque vous ouvrez un message recu dans I'écran d'accueil, le message s'ouvre par
défaut dans I'écran Conversations. Si vous souhaitez que les messages s'ouvrent dans
I'écran Messages recus, sélectionnez Options > Vue des messages >Messages
recus.

Ecouter un SMS
Vous pouvez configurer votre appareil afin qu'il lise vos SMS a haute voix.

1 Sélectionnez Menu > Messagerie.
2 Sélectionnez Messages recus.
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3 Sélectionnez un message et maintenez-le enfoncé, puis sélectionnez Ecouter dans
le menu contextuel.

Sélectionnez Menu > Applications >Bureau > Lect. msgs.

Modifier la langue
Sélectionnez Langue et sélectionnez une langue.

Télécharger une langue supplémentaire
Sélectionnez Options >Télécharger des langues.

Changer de voix

Sélectionnez (. Pour écouter un aperqu de la voix, sélectionnez-la et maintenez-la
enfoncée, puis sélectionnez Ecouter la voix.

Modifier la langue

Vous pouvez modifier la langue de I'appareil et la langue dans laquelle vous rédigez vos
messages et e-mails. Il est également possible d'activer la saisie de texte prédictive.

Sélectionnez Menu > Parametres et Téléphone > Langue.

Changer la langue de I'appareil
Sélectionnez Langue du téléphone.

Changer de langue d'écriture
Sélectionnez Langue d'écriture.

Activer la saisie prédictive
Sélectionnez Saisie prédictive.

A propos de I'e-mail
@ Sélectionnez Menu > Applications > E-mail.
L'application permet d'ajouter plusieurs boites aux lettres et d'y accéder directement a

partir de I'écran d'accueil. Dans I'écran ///de messagerie principal, vous pouvez basculer
d'une boite aux lettres a l'autre.
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Pour rédiger un e-mail.

Pour basculer entre vos boites aux lettres.

Pour trier vos e-mails, par exemple par date.

Pour accéder au courrier de votre boite aux lettres actuelle.

aWN -

E-mail contient des éléments interactifs. Par exemple, sélectionnez un e-mail et
maintenez-le enfoncé pour afficher un menu contextuel.

L'utilisation de services ou le téléchargement de contenu peuvent entrainer le transfert
d'un grand volume de données, ce qui peut engendrer des frais de trafic de données.

Obtenir un compte de messagerie gratuit aupres d'0Ovi by Nokia

X Avec Ovi Mail de Nokia, vous pouvez utiliser votre appareil ou votre PC pour accéder
a votre messagerie. La protection anti-spam vous aide a garder votre boite aux lettres
en ordre et la protection anti-virus accroit votre sécurité.

1 Sélectionnez Menu > Applications > E-mail.

2 Sélectionnez Nlle boite aux lettres > Commencer > Ovi Mail et S'abonner
maintenant.

Utiliser votre PC pour accéder a votre compte de messagerie
Accédez a www.ovi.com et connectez-vous.
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Ajouter une boite aux lettres
Vous pouvez ajouter plusieurs boites aux lettres a votre appareil.

Sélectionnez Menu > Applications > E-mail.

Ajouter une boite aux lettres
Sélectionnez Nlle boite aux lettres et suivez les instructions.

Pour obtenir un compte Ovi Mail gratuit aupres de Nokia, sélectionnez Ovi Mail et
S'abonner maintenant.

Ajouter un widget e-mail a I'écran d'accueil
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez longuement sur une zone vide.
2 Sélectionnez £ et le widget souhaité dans la liste.

Supprimer une boite aux lettres
1 Sélectionnez Menu > Applications > E-mail.
2 Sélectionnez Options > Supprimer la boite et |a boite aux lettres.

Lire les e-mails
Vous pouvez utiliser votre appareil pour lire vos e-mails et y répondre.

Sélectionnez Menu > Applications > E-mail.

Lire un e-mail
Sélectionnez le courriel.

Conseil : Pour faire un zoom avant ou arriére, placez deux doigts sur I'écran, puis
rapprochez-les ou écartez-les.

Ouvrir ou enregistrer une piéce jointe

Sélectionnez la piéce jointe et I'option appropriée. S'il y a plusieurs pieces jointes, vous
pouvez les enregistrer toutes simultanément.

Répondre a un e-mail

Sélectionnez Options >Répondre.
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Transférer un e-mail
Sélectionnez Options > Transférer.

Conseil : Si un courriel renferme une adresse Web, vous pouvez la sélectionner si vous
souhaitez I'ouvrir dans le navigateur de I'appareil.

Conseil : Pour ouvrir I'e-mail suivant ou précédent, utilisez lesicones en forme de fleche.

Envoyer un e-mail

Vous pouvez utiliser votre appareil pour rédiger et envoyer un e-mail, ainsi que poury
joindre des fichiers.

Sélectionnez Menu > Applications > E-mail.

1 Sélectionnez 4.

2 Pour ajouter un destinataire de votre liste des contacts, sélectionnez I'icone A, Cc
ou Cdi. Pour saisir un numéro ou une adresse e-mail manuellement, sélectionnez le
champ A, Cc ou Cci.

3 Pour ajouter une piéce jointe a I'e-mail, sélectionnez 2.
Pour envoyer I'e-mail, sélectionnez .

Répondre a une demande de réunion

Vous pouvez ouvrir et accepter des demandes de réunion a I'aide de Mail pour Exchange.
Lorsque vous acceptez une demande de réunion, elle apparait dans votre agenda.

Sélectionnez Menu > Applications > E-ma